68 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2019.14 (March)

(Non)westernized men against westernized woman in the novel Handan / N. Atabagsoy (p. 68-77)

Handan romaninda batilllasmis kadin karsisinda batililag(ama)mis erkekler

Naim ATABAGSOY!

APA: Atabagsoy, N. (2019). Handan romaninda batihilagmis kadin karsisinda batihilag(ama)mis
erkekler. RumeliDE Dil wve Edebiyat Arastrmalart Dergisi, (14), 68-77. DOI:
10.29000/rumelide.540995

Oz

Tiirk edebiyatinda roman tiiriinde eser veren yazarlarin Batililasma meselesine yogun olarak ilgi
gosterdigi goriiliir. Bu ayn1 zamanda, ozellikle 19. yiizyihn ikinci yarisi ve 20. yiizyilin baglarinda
toplumsal olarak Batihlagsmaya yonelik mevcut egilimin bir tezahiiriidiir. Toplumdaki bu yenilesme
siirecinde kadinin konumu da elbette sorgulanmis ve bu konu edebiyatta, ¢ogunlukla romanlar
aracihigiyla karsimiza ¢ikmigtir. Bu anlamda ¢alisma, kadin hareketlerindeki goriiniirliigiiyle de
bilinen Halide Edip Adivarin mektuplagsmalar biciminde kaleme alinmis 1912 tarihli romani
Handann odagina almaktadir. Romanin merkezindeki karakter olan Handanin kendisini
birbirinden farkli sekillerde arzulayan ve Batihilagsmig goriinen erkek karakterlerle sorunlu iligkisi,
modernlesme siirecinde kadinin toplumdaki konumunu da sorgulamaya iter. Romanda Nazim,
Hiisnii Pasa ve Refik Cemal karakterleri, bu siireci Bat1’y1 yiizeysel bigimde taklit ederek tecriibe eden
erkek karakterlerdir. Bu erkek karakterler, toplumdaki yeni tip erkegi farkl sekillerde temsil ederken
buna paralel gelisen yeni kadin tipini geligkili bicimde 6ziimseyememektedirler. Handan, toplumsal
meselelerde fikirleri olan iyi egitimli bir kadindir. O, geleneksel cizgideki hemcinslerine kiyasla
erkeklerle daha rahat iletisim kurar, erkeklerin de bulundugu meclislerde serbestge goriislerini
aciklar, iistelik onlarla tartigmalara girmekten geri durmaz. Handan bu yonleriyle Nazim’da, Hiisnii
Pasa’da ve Refik Cemal’de belirgin bir ¢ekince uyandirir. Calisma Handanin bu ii¢ erkekle iligkisine,
erkeklerin bu yeni toplumsal siirecte kadinlar karsisindaki geligkili tutumuna ve Handan’in gelenek
karsisindaki konumlanisina egilmektedir.

Anahtar kelimeler: Kadin hareketi, batiilagsma, Tiirk roman, gelenek.
(Non)westernized men against westernized woman in the novel Handan
Abstract

Turkish novelists seem to be deeply involved in the question of Westernization. That is, at the same
time, a reflection of the social tendency towards Westernization, through the second half of the 19th
century and early 20th century. The position of woman in society was also examined through that
innovation period, and many novels emphasize this problem. In this respect, the article focuses on
the novel Handan, which is in the form of correspondence and was first published in 1912, written by
Halide Edip Adivar, who is a prominent figure in women’s movement. The novel’s main character
Handan’s problematical love affairs with Westernized-like men desiring her in various ways, prompt
us to question the position of woman in society in the modernization period. The novel characters
Nazim, Hiisnii Pasha and Refik Cemal shallowly imitate West through that same period. On one hand,
those characters represent a new-type man in society in various ways, but on the other, inconsistently,
they cannot internalize the new-type woman. Handan is a well-educated woman who has ideas on
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social issues. Unlike other women in society representing traditional values, she feels comfortable in
her conversations with men, she expresses her opinions freely in men’s gatherings; besides, she does
not refrain from entering into discussions with men. With all those aspects, Handan causes an
obvious hesitation for Nazim, Hiisnii Pasha and Refik Cemal. This article focuses on Handan’s love
affairs with those three male characters, men’s contradictory manner towards women in this new
social context, and Handan’s positioning in respect of tradition.

Key words: Women’s movement, westernization, Turkish novel, tradition.
Giris

Modernlesme siirecini tecriibe eden her toplumda oldugu gibi Osmanh toplumunda da kadinin
toplumdaki yerinin tartigmaya acilmasi elbette dogal bir sonugtur. Osmanli’da Batililagsma
hareketlerinin goriilmeye basladig 19. yiizyildan itibaren toplumsal, siyasi, ekonomik sahalarda bir¢cok
yenilik¢i adim atilmig, bunu izleyen siirecte de kadimin kamusal alanda goriiniirliigii ve sosyal,
entelektiiel gevrelerdeki varhigl tartismaya acilmistir. S6z konusu tartismaya acgilma siireci aymi
zamanda, kadinlarin kendi haklar i¢in verdikleri uzun ve zorlu bir miicadeleye de isaret etmektedir. Bu
acidan, oncelikle kadin haklariyla ilgili glinlimiizdeki —ne 06l¢iide miimkiin olduysa— kazanimlara
bakildiginda, bu haklarin kadinlara liitfedilmedigi, her kazanimin bir hak arayisinin sonucu oldugu ve
kadinlarin hak miicadelesinin farkli diizeylerde devam ettigi hatirlanmahdir. iste s6z konusu miicadele
siireci, ¢cogu kez pedagojik bir misyon yiiklenmis olan Tanzimat donemi edebiyat eserlerinde
izlenebilmekte, takip eden siiregte de edebiyat eserlerine boylesi bir misyonun yiiklenmis oldugu
goriilebilmektedir. Tanzimat doneminde edebiyat alaninda eser veren Fatma Aliye ve Emine Seniye
Hanmim gibi 6nemli isimler, aym1 zamanda kadin hareketleriyle iligkili sosyolojik malzemeyi de 6niimiize
koyarlar2.

Halide Edip Adivarin yasami ve verdigi eserler dikkate alindiginda kadin haklar ve kadin 6zgiirlesmesi
konularinda aym ¢izgiye yerlesen bir yazar oldugu goriiliir. Adivar, biitiiniiyle feminist bir ¢izgide eser
veren bir yazar olarak degerlendirilmese de, kendi doneminde kadin haklariyla ilgili kayda deger
girisimleri oldugu ve bunu eserlerine de yer yer yansittig1 yadsinamaz. 20. ylizyilin bagindan itibaren
Miidafaa-i Hukuk-u Nisvan ve Teali-i Nisvan gibi kadin cemiyetlerinin kurulmasinda 6nciiliik eden
Adivar'm romanlarinda da kadin karakterler 6n plandadir. iste Halide Edip Adivar'in ilk olarak 1912
yilinda Tanin gazetesinde tefrika edilen Handan romani da, merkezine Batililagmig bir kadin karakteri
koyar. Handan, Tiirk edebiyatinda kadinin Batililagsmasi sorununu radikal bigimde ele alan bir metin
olmas1 bakimindan kayda degerdir. Ozellikle Serif Mardin’in (2006) Tanzimat déneminde kaleme
aliman romanlarda Batililagmis {ist simif erkek tipiyle birlikte kadinin toplumsal statiisiiniin iki temel
sorun oldugu yoniindeki goriisii (s. 30) dikkate alimirsa, Handan’da kadinin toplumsal statiisiiniin
tartisiliyor olmasi, Tanzimat sonrasi donemden giinlimiize kadar uzanan bu sorunun kesintisiz bicimde
giindemde kaldigin1 gosterirs.

2 Osmanlr’da kadin haklariyla ilgili verilen miicadeleyi kadin yazarlar iizerinden anlatan kayda deger bir calisma icin bkz.:
Avcl, M. (2016). “Osmanh Devleti'nde Kadin Haklan ve Kadin Haklarinin Gelisimi I¢in Miicadele Eden Oncii Kadinlar.”
A.U. Tiirkiyat Aragtirmalar1 Enstitiisii Dergisi 55, 225 — 254.

3 Giinlimiize degin, Handan romanini konusu itibariyle Halide Edip’in 6zel yasantisiyla birlikte ele alan degerlendirmeler
olmussa da, bu tiir bir yaklagimin hala 6nemini koruyan kadinin toplumdaki konumu meselesine golge diisiirecegi agiktir.
Cevdet Kudret Tiirk Edebiyatinda Hikaye ve Roman: 1859 — 1959 adl calismasinda (2016), Handan romanini Halide
Edip’in esi Salih Zeki’den ayrildiktan sonra kaleme aldigina dikkati ¢eken degerlendirmeler yapildigim dile getirmistir (s.
380). Bu yaklagimlar kuskusuz, aragtirmacilar1 edebiyat metninin degerinden, dolayisiyla toplumsal ¢oziimlemeler ve
bilimsel degerlendirmeler yapma imkanindan uzaklagtirir.
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Romanin bagkarakteri Handan, iyi egitimli, erkeklerle esit bicimde kamusal alanda goriiniirligii
siradanlastirmis ve onlarla entelektiiel tartismalara katilabilen, bu 6zellikleri dolayisiyla da erkekler
tarafindan yadirganan bir karakterdir. ilgin¢ bicimde bu, “Batihlasmis” erkegin “Batihlasmis” kadin,
yine Batililagmis kimligi dolayisiyla kabullenememesi durumunu ortaya ¢ikarir. Romani radikal bir
konuma getiren, Handanin o donemde toplumun 6n gordiigii sinirlar1 asan bir kadin karakter
olmasidir. Ancak bununla birlikte, Batililagsmis erkegin yukarida isaret edilen celigkisi, yani kendisinin
sahip oldugu (ya da sahip oldugunu diisiindiigii) degerlerin temsilcisi olan bir kadini o kimligin tiim
icerikleriyle birlikte bir biitiin olarak kabul edememe durumu, metni daha da ilgi ¢ekici kilar.

Romanda 6zellikle erkek karakterlerle anilan Batililagma kavramina egilmek, bu kavramin neye isaret
ettigini kavramak gerekmektedir. Bilindigi gibi Osmanli’daki Bat1 ilgisinin, savaglarda Batili devletlere
kars1 oOzellikle teknolojik bakimdan karst koyamama sonucu askeri bir nitelikle basladigi
soylenegelmistir. Bunu egitimde ve sosyal hayatta devlet politikasi olarak yiiriitiilen yenilesme hamleleri
(veni tarzda egitim veren okullar agmak, gayrimiislim tebaaya kars1 hukuksal agidan esitlik¢i bir tutuma
yonelmek vb.)4 takip etmistir. Bir anlamda Batililagma siireci kendine 6zgii ve dogal bir siireg icerisinde
degil, devletin varligini siirdiirme kaygis1 ¢ercevesinde sistematik olarak ilerleme gayreti gostermistir.

Bu durum kuskusuz toplumdaki Bat1 ilgisinin de sorunlu ve yapay olmasina yol agmistir. Osmanlh
olmanin Batili olmaya engel teskil edip etmeyecegi tartismasi bir kenarda tutulacak olursa, Batihligin
0ziinlin kavranamamasi ya da Batili olmanin ne demek oldugu konusu miiphem kalmigtir. Dolayisiyla
Batili yagam tarzinin yiizeysel ve goriiniir yanlarini kendi yasamlarina adapte edenler, Batililagmis
kimseler olarak degerlendirilmislerdir. Nitekim Handan romaninda da Batihillagmaya iligkin simgelerin
(Fransizca konusmak ya da piyano ¢almak gibi) aym sekilde yiizeysel bir boyutta kaldig: séylenebilir.s

Ote yandan Osmanli ve Avrupa toplumlari, bu yazinin odaginda yer alan kadinin toplumsal konumuyla
ilgili miicadeleler ¢ercevesinde kiyaslanirsa aralarinda ¢ok biiyiik farklar olmadig: anlagilir. Fatmagiil
Berktay'in “Osmanli’dan Cumhuriyet’e Feminizm” baghkl yazisinda isaret ettigi izere (2014) 6rnegin,
kadinlarin oy hakki talebi Batr’da 20. yiizy1ldan 6nce karsilik bulmaz, ya da s6z gelimi miras konusunda
evli kadina miilkiyet hakkinin taninmasi ingiltere’de ancak 1882’de gerceklesir (s. 351, s. 352). Bagka bir
deyisle kadinlarin haklar1 ve hiirriyetleri i¢in miicadeleleri Bati’da da devam etmektedir. Adivar'in
kaygisi iste tam da kadinlarin hak ve hiirriyet talebi dogrultusunda 6nem kazanir. Romanda okura kendi
bireyliginin ve Ozgiirliigliniin simirlarim sorgulatan Handan, Halide Edip’in toplumdaki yenilesme
hareketlerine zihinsel bir pencereden baktigini ve Bat1’y1, bireylerin hak ve 6zgiirliiklerinin savunulmasi
penceresinden degerlendirerek 6nemsedigini gosterir.®

4 Esasinda bu hamleler, temelinde bireyin biitiinciilliigli ve aklin ozgiirlesmesi gibi bir fikir altyapisim1 barindiran
modernlegsme diislincesinin Osmanli’daki yansimalaridir. Osmanh yiiziinii Bati'ya ¢evirdiginde modernlesmenin bu
getirileriyle karsilasmis ve uygulamalarinda modernligin diisiinsel olmasa da somut tezahiirlerini gormek miimkiin
olmaya baglamigtir.

5 Bati’y1 belirli parcalar iizerinden 6grenmeye calismakla ilgili soruna Hilmi Yavuz (2005) “Medeniyet: Parca mi, Biitiin
mii? (Yaban’1 Yeniden Okurken)” baglikli makalesinde yer verir. Yavuz, Tanzimat ve Servet-i Fiinin romanlarinda goriilen
piyano ¢almak ve Fransizca konusmak gibi niteliklerin “Avrupali olmanin simgesel isaretleri” olarak degerlendirilmesine
vurgu yapar. Yavuz, buradan yola gikarak Tiirk Modernlesmesinin (ya da Batililagmasinin) metonimik bir Batililagsma
oldugunu ifade eder (s. 79). Buna gore piyano ¢almak, sapka giymek, Fransizca konugmak gibi 6zelliklerin Batili olmanin
“parca”st olabilecegine, ancak Avrupaliligi “biitliin"iiyle temsil edemeyecegine isaret eder. Bir bakima Tiirk
Modernlesmesi, Batihlasmay1 “somut” ve “goriiniir” simgelerle kavrar; ancak bir medeniyeti temellendirmek “soyut”
kavramlarla miimkiindiir (s. 80). Medeniyetin bu kendine 6zgii kavramlarim bilim, felsefe, demokrasi, insan haklar1 ve
sivil toplum olarak siralayan Yavuz, medeniyetin, “somut”a ait olan yasam tarzina indirgenemeyecegini belirtir (s. 80).

6 Tanil Bora (2017) da Cereyanlar kitabinda Halide Edip Adivar’in bu 6zgiin yoniinii vargulamakta ve onun, Bati’'nin 6ziinii
“ilim zihniyeti ve haklar-hiirriyetler perspektifinde” (s. 79) aradigina isaret etmektedir.
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Roman, Ingiliz terbiyesiyle yetismis, yan1 sira Arapca, miizik ve din egitimi de almis olan Handan’m zevk
ve eglenceye diigkiin Hiisnii Pasa ile yaptig1 mutsuz evlilik ve Refik Cemal ile arasinda gelisen yasak agki
konu alir. II. Abdiilhamid istibdadina kars: sergiledigi durusunda ve sosyalizme yonelik “maksad”inda
Handan’1 yaninda gérmek isteyen Nazim ve onun Handan’a yaptig1 evlilik teklifi de romanda geri
doniiglerle verilmektedir. Kisacas1 Handan’in ¢evresinde, onunla farkl bicimlerde iligki kuran ii¢ erkek
bulunmaktadir. Bu baglamda ortaya c¢ikan g¢ercevede, metnin Batihilagsan kadin figiirii merkezinde
Batililasan erkege bakma olanag da sagladigi sGylenebilir.

Bu calismada, s6z konusu olanaktan faydalanarak Batililasan erkegin kadina bakis1 diizlemi iizerinden
kadin karakter Handan’in toplumda kendisi i¢in tayin edilen sinirlar1 asan bir kadin birey olarak ne
oOl¢lide yalmiz birakildig: tartisilacaktir. Boylelikle ayn1 zamanda, Batihilasmada kadinin konumu ve
Batililagan kadin kargisinda ayni deger kiimesini temsil eder goriinen erkegin i¢inde bulundugu celiski
de goriiniir kilinacaktir. Bunu yaparken erkek karakterlerin Batilllasma gostergelerinin (bir Bat1 dili
bilmek ya da bir Bat1 ¢algis1 calmak vs.) yiizeyselligi de kendini gosterecektir.

Calismada goz oniinde bulundurulacak bir bagska 6nemli nokta, romanin son kisminda ifade bulan,
geleneksel anlayisin sozii edilen yeni degerler kiimesine nasil baktigi meselesidir. Geleneksel bakig
agisinin, kadinin talep ettigi yeni konuma heniiz onay vermeyip Batililasmis erkeklerle birlikte onu
yalnizlagtirma siirecine destek oldugu goriiliir. Burada ilging olan, geleneksel bakis acisimin kadin
ozgiirlesmesine tepkisinden ziyade, Batililasmis erkeklerin bu bakig acisiyla ortiik bir ortakliginin
bulunmasidir.

Handan: Ozgiir ve yalmz bir kadin

Romanin baglangicinda, bulundugu ¢evrede Cemal Bey’in “alafranga” kizlarindan biri olarak tanindigi
belirtilen Handan’in hayatina giren Batililasmis erkek karakterleri Handan merkezinden incelerken
Handan’in romana nasil yerlestirildiginin goriilmesi 6nem tasimaktadir. Handan ile ilgili romanda sik¢a
tekrarlanan bir 6zellik onun erkeksi olarak nitelendirilen davramslaridir. Ornegin Refik Cemal, Notre-
Dame Kilisesi'nde Handan’la karsilastigi sahneyi yazdig1 mektupta esi Neriman’a anlatirken Handan’in,
elini bir erkek gibi siktigini1 vurgular (Adivar, 2008, s. 33). Ayn1 mektubunda Handan’la ilgili sunu da
ekler:

“Handan pek iyi, pek nazik, akilli bir kadin; fakat kadin da pek diyemeyecegim. Lakird1 soylerken,
diisliniirken onun kadin oldugunu bile insan diisiinemiyor” (Adivar, 2008, s. 34).

Refik Cemal’in daha sonra birlikte yasak bir agk iligkisi igine girecegi Handan’la ilgili ilk
degerlendirmeleri bu sekildedir. Ote yandan Neriman’a yazdig1 mektupta Handan'in kendisi icin benzer
bir nitelemeyi yaptig1 goriiliir. Hocas1 Nazim ile c¢iktiklar1 gezide kendisini ata bir “erkek gibi
oturttu[klarindan]” s6z eder (Adivar, 2008, s. 51). Neriman da bir mektubunda “Handan’in cinsiyetini
pek kimse diisiinmez, erkek gibi kiz” diyecektir (Adivar, 2008, s. 65). Bu degerlendirmelerde kadinin
toplumsal alandaki etkin goriiniis bi¢ciminin geleneksel algida yarattigi yabancilagtirici etki kendini
gosterir. Handan, ¢evresindeki kimseler her ne kadar Batililagmig birey temsilleri olarak goriilseler de,
edimleri dolayisiyla ayni kimseler tarafindan geleneksel bakis acisiyla kadin kimliginin smirlarini agan
bir figiir olarak algilanir ve cinsiyetinden soyutlanarak kendisine erkeklik atfedilir.

Bu durum, hem romandaki Batililagsmig karakterlerin celiskisine hem de Handan’in ortaya koydugu
toplumdaki yeni kadin kimligiyle birlikte bir yabancilagtirmaya ve yalnizlagtirmaya maruz kaldigim
gosterir. Handan kendisine erkeklik atfedilmesi diizeyinde aslinda 6zgiirlesmis kadin kimligini ortaya
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koymakta, fakat bu cikis1 kabul gérmemektedir. Beyhan Uygun Aytemiz “Handan: Ataerkil S6ylemin
Kiyisinda Bigimlenen Roman” baglikli makalesinde bu yabancilagtirma meselesinin en net sekilde Refik
Cemal karakterinde kendini gosterdigini su sozlerle ifade eder:

Kendi tekellerinde gordiikleri bilim, sanat, felsefeyle ilgilenmeyen kadini asagilayan, ilgilenen ve bu
konularda yetkin kadiniysa bir rakip ve diisman olarak goren ataerkil diisiince yapis1 Refik Cemal’in
anlatisinda acikca hayat bulur (Uygun Aytemiz, 2010, s. 19).

S6z konusu alanlarla ilgili tartismalara katilan kadinlarin “erkeksi” bulundugunu belirten Uygun
Aytemiz (s. 20), kadimin kamusal alandaki goriiniirliigiiyle ilgili yenilik¢i fikirlere sahip olmasi
beklenecek bu erkek karakterlerin, hala bir celigki iginde olduklarim Refik Cemal karakteri ilizerinden
vurgulayarak yeni nesil Osmanl erkeginin ¢alismamizin da merkezine oturan biiyiik celigkisine isaret
etmis olur.

Handan’in 6zgiirlesmis kadin kimligini ortaya koymasina 6rnek olarak, erkekten kacma vakti geldigi
zaman dahi babasinin dostlariyla goriismesi ve dostluk etmesi gosterilebilir (Adivar, 2008, s. 41).
Neriman bunun yam sira Handan'in 6grenmek konusundaki hirsina ve hocalar1 dolayisiyla kazandig:
donamima vurgu yapar. Neriman, Handan’da bilmeye “susamis bir dimag” oldugunu ve cesitli
hocalardan “musiki, edebiyat, felsefe, ictimaiyat” gibi dersler aldigini belirtir (Adivar, 2008, s. 41).
Neriman’in entelektiiel donanim konusunda Handan’1 kendisinden iistiin gérmesi, toplumsal alanda
Handan’im romandaki diger kadinlardan daha rahat bir sekilde bulunabilmesi, yapacag1 evlilik
konusunda inisiyatif kullanabilmesi, onun Batililagsma siirecinde 6zgiirlesmis bir kadin figiirii viicuda
getirdigini gostermektedir.

Bununla birlikte unutulmamalidir ki, Handan’in sahsinda insa edilen yeni, 6zgiirlesmis kadin figiiri,
Islami degerler yoniinden geleneksel bakis acisina biitiiniiyle uzak degildir. Ramis Karabulut (2017),
“Halide Edib Adivarm Romanlarinda Sosyal Bir Mesele Olarak Din/islam” baghkl makalesinde
Handan’in misafir oldugu Selim Bey’in evinde, onunla Islam iizerine yaptig1 sohbetler yoluyla herkesi
kucaklayan evrensel bir din anlayisim1 tanidigina vurgu yapar (s. 182). Handan, ibadet pratikleri ve
tasavvuf iizerinden IslAm’in diisiinsel yorumlar1 hakkinda donanim sahibidir. Dinin her yoniinii tanimis
ve Islam hakkinda belli bir goriis sahibi olmustur. Bir baska deyisle, Handan'in sahsinda Halide Edip,
diger romanlarinda da karsimiza ¢ikan bir izlegi ortaya koymus ve geleneksel degerleri tiimiiyle disarida
tutmayan bir yenilesmenin imkanlarini tartismaya a¢mistir. Handan’in 6zgiirlesmis kadin kimligine ve
bu kimligin nasil karsilandigina dair Handan merkezinden bir bakis ortaya konulduguna gore,
romandaki Batililasmis karakterlerin celigkilerine ve erkeklerle iligkileri {izerinden Handan'in
yalnizlagtirilma siirecine daha yakindan bakilabilir.

Handan romanina bu sekilde yaklagirken Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun roman ile, daha 6zelde
Handan karakteri ile ilgili yorumunu goz 6niine almak, onun erkeklerle iligkilerini anlasilir bigimde
ortaya koymak bakimindan yararh olacaktir. inci Enginiin (1978) Halide Edip Adwarin Eserlerinde
Dogu ve Bat1 Meselesi adli calismasinda Yakup Kadri'nin gu sézlerini aktarir: “Bu beyin, sinir ve ruhtan
miirekkep bir kadin ki ii¢ defa sevmis, mesela bir kere beyninden, bir kere sinirlerinden, bir kere de
ruhundan sevmis” (s. 126) Handan’in, Hiisnii Pasa, Refik Cemal ve Nazim’la olan iligkilerini tahlil
ederken onun Hiisnii Pasa’y1 sevmesini tabii bulur ve Handan’in “hakiki bir kadin” olarak romanda
yansitilabilmis olmasini buna baglar (s. 126).
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Handan’in erkeklerle iligkilerin incelemek igin yardimci olabilecek bu izlekten gidilecek olursa,
Handan’in erkeklerle s6z konusu iligkilenme bigimlerine dair Yakup Kadri'nin getirdigi “beyin-sinir-
ruh” kategorizasyonunun tutarh oldugu goriiliir. Zira Handan’in Nazim’da buldugu giizellik onun biiyiik
fikirleriyle ve kendini bir amaca adamasiyla ilgilidir. Handan’in Hiisnii Pasa’yla iligkisinin ise romanda
bedensel (Yakup Kadri'nin “sinirsel” diye tabir ettigi) diizeyde bir iligki oldugu goriiliir. Refik Cemal’le
Handan’in iligkisine bakildiginda, Handan’in hasta ve giicsiiz oldugu, ilgiye muhtac oldugu bir evrede
Refik Cemal’in agkinin zirveye ulagtigi goriiliir. Burada Handan ve Refik Cemal’in yakinlagsmasi1 Yakup
Kadri'nin isaret ettigi gibi daha ¢ok ruhsal —ya da duygusal diyecegimiz— bir diizeydedir. Handan’'in
iligkilenme bicimlerini romana dayanarak gosterirken Handanin yalnizlagtirilma siirecine ve
Batililagsmig bireylerin celigkilerine daha yakindan bakma imkan1 dogacaktir.

Handar’in Batihillasmis ve Celiskili Erkekleri

Ik olarak Handan’in evlilik teklifini reddettigi Nazim’la iliskisine yakindan bakilirsa, N4zim'in Handan’
nasil konumlandirdig1 daha iyi anlasilir. Handan’in hocasi olan Nazim, Handan’a evlilik teklif ederken
fikirlerini ve “maksad”1im1 6n plana ¢ikarir:

Handan Hanim, ben sizinle evlenmek istiyorum. Bunu evvela Cemal Bey’e sdylemek lazimdi. Fakat
size sOylemekte bir maksad-1 mahsusam var. Bu evlenmek her evlenmek gibi olmayacak. Seraiti belki
her genc kizin isteyecegi gibi degil. [...] Fakat sizi tetkik ettim, gordiim ki siz meslege, paraya degil
hayata, efkara, biiylik maksatlara arkadas olacak kizlardansiniz. Onun igin size bu aksam sdylemeye
cesaret ediyorum (Adivar, 2008, s. 69-70).

Goriildiigi gibi Nazim'n evlilik teklifinde Handan1 sadece fikir yoniinden degerlendirme ve onu bir
dava arkadasi gibi gorme durumu s6z konusudur. Teklif Handan’a degil, Handan'in temsil ettigi
kimligin entelektiiel donanim boyutuna iligkin goériinmektedir. Nitekim Handan da Nazim’in yarattig
bu celigkili durumun farkindadir ve Neriman’a yazdigi mektubunda evlilik teklifine degindikten hemen
sonra teklifi yorumlar: “Bana teklif ettigi bu izdivacta eksik bir sey vardi: Beni maksadiyla
evlendiriyordu, beni kendiyle degil!” (Adivar, 2008, s. 70). Evlilik teklifi sahnesinde Handan, Nazim’in
Onerisini “maksad”in 6n planda olmasi ve evlilik bagini saglayacak olan “sevmek” yoniinii bulamamasi
nedeniyle reddeder. Kuskusuz aldig teklif Handan", iki insanin birbirini sevmesi sonucu aldig bir teklif
olmamasi bakimindan rahatsiz eder. Evlilik teklifinde Nazim'in kendisini degil, fikirlerini gérmektedir.
Elbette ayn1 durum Nazim icin de gegerlidir.

Nazim ideallerini savunan aydin bir karakter olarak romanda yer alir. Handan, Nazim i¢in “onun zengin
ve canli dimag1 Garbin ve Sarkin esrar felsefesinden ve sanatindan renk ve sekil alarak oniimiizde
akarken ben sarhostum” (Adivar, 2008, s. 48) yorumunu getirir. Nazim’in Dogu ve Bati kiiltiirleri
konusundaki donanimi1 Handan’in bir bagka tespitinde su bigcimde yansir:

Onun arzularina, hayatina, nazariyelerine sekil veren seyler hep Alman, Fransiz ve Sark’in ebedi
simalari, benimkiler ise nispeten daha az, fakat o kadar ezeli ve biiyiik birkac¢ Ingiliz simasi1 (Adivar,
2008, s. 52).

Bu tespitte Handan’in Nazim’in entelektiiel donanimi karsisinda duydugu sayg: ve ilgi belirginlesir.
Handan, Batilillagma sorunsalini ele alan romanlarda Batililagmis karakterlerde sik¢a goriilen bir
davranis bicimi olarak Néazim’la birlikte piyano calar (Adivar, 2008, s. 49). Fakat Nazim, Batih
degerlerin yaninda Dogu’yu da 6zlimsemistir. Ancak tiim bu ortakliklar ve Handan’in Nazim, Dogu’yu
ve Batr'y1 entelektiiel diizeyde birlikte kavramig bir aydin kisilik olarak ideallestirmesi bir araya
gelmelerine yetmez. Zira Handanin tek beklentisi diisiinsel ortiisme degildir. Baska bir deyisle
Handan’in, Nazim'in evlilik teklifini reddetmesi, sahip oldugu ozgiirlesmis kadin kimligiyle
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aragsallasmay1 reddetmesi anlamina gelir. Handan bir anlamda bu kimligiyle, ideolojik bir sdylemin
yedegindeki bir iliskilenme bicimini reddetmis olur. Ustelik Nazim evlilik teklifini giindeme getirirken
ona hocalik etmesine dayanarak Handan’a “[S]izi bu parlak ve nihayetsiz efkdrinizla ben yaratmais
kadar” benimsedim,” (Adivar, 2008, s. 72) diyecektir. Dolayisiyla Handan iligkisinde, Nazim tarafindan
anlagilamamis ve yalnizlagtirilmis olur.

Nazim karakterinin yukaridaki sozlerini Serpil Sancar’in Tiirk Modernlesmesinin Cinsiyeti adl
kitabinda, yazarin ge¢ Osmanl ve Cumhuriyet donemi {izerine ¢alismasiyla 6ne ¢ikan Ayse Saracgil®’den
aktardig bir tespiti sunarken dile getirdigi goriisle anlamlandirmak miimkiindiir. Sancar’in aktarimiyla
Saracgil:

Osmanl erkeginin egitip kolelikten kurtararak ozgiirlestirdigi kadim (tipk: kélesini egitip azat eden
kole sahibi gibi) kendine es yapmasinin temel konu edinildigini belirtir. Erkek kahramanlar,
kadinlar kurtaric1 bu tavirlar: karsihiginda, kendi kafasina uygun olarak ideal kadin-es yaparken,
erkege tiim varhg ile bagli, sadik ve minnettar olmalarimi arzulamiglar[dir] (akt. Sancar, 2012, s.
129).

Sancar’in yukarida aktardigi tespit, Handan’1 kendisinin “yarattigini” dile getiren Nazim’da adeta viicut
bulur. Bu bakimdan Nazim’in temsil eder goriindiigii yeni aydin tipi konumu tartismaya agik hale gelir.
Zira Sancar’in (2012) ¢alismasinda vurguladig iizere modernlesme egilimi gosteren Osmanli erkeginin
tavri, konu kadinlarin modernlesmesi oldugunda celigkili bir goriiniis sergiler (s. 128). Bu durumdaki
erkek adeta modernlesme siirecinin dogasina aykir1 olarak kadinin kendisi kadar modernlesmis
olmasini arzu etmemektedir.

Handan’in mutsuz bir evlilik siireci gecirdigi Hiisnii Pasa’ya egilecek olursak evvela Yakup Kadrinin
ortaya koydugu tespite isaret etmek gerekir. Hiisnii Pasa’nin Handan’a gosterdigi alakanin tensel
boyutta olmasi kayda degerdir. Zira Hiisnii Pagsa'min tasidig: bu ilgi onun Handan’la yaptig1 evlilikteki
tavrinda siklikla karsimiza ¢ikar. Hiisnii Pasa evliligine Handan kadar sadik ve Matmazel Juliette adinda
bir metresi vardir. Hiisnii Pagsa’nin Batililagmaya dair tasidigi unsurlar romanda bu sekilde yansitilirken
tasidigi 6zellikler cercevesinde Handan’a duydugu ilgi su sozleriyle belirginlesir:

Seni temin ederim ki senin bu kadar siddetle hissettigin siki ve mukaddes rabita-i izdivacin
kutsiyetini, bagini ben hig hissetmedim. [...] Seni bir kadin diye sevdim, bir kadin diye sevmedigim
zamanlarda biraktim. [...] Sen cazibedar kadinsin, sen bende nihayetsiz arzular uyandirirsin, hiilasa
Handan’sin. Simdi bu satirlar1 sana yazarken heniiz pek sevdigim metresim digarida beni beklerken
yine senin kokunu, senin temasini, senin sesini hatirladim, arzuladim. [...] Fakat aldanmiyorum, bu
sadece bir arzu (Adivar, 2008, s. 140).

Hiisnii Pasa, Handan’a yonelik tutumunu ona kars: acikca dile getirmekten cekinmez. Ote yandan
Handan’in Hiisnii Paga’yla arasindaki evlilik bagina sadik kaldig1 unutulmamalidir. Handan, esi Hiisnii
Pasa’ya asla ihanet etmez. Hatta Refik Cemal’e duydugu ask, ancak hastalig: sirasinda artik saklanamaz
hale gelecektir. Tiim bunlarin 6tesinde Handan, baglangicta “diinyanin géziinii korkutmus bir adama
hakim oluvermek hissi” (Adivar, 2008, s. 74) duysa da heniiz evliliginin basinda Hiisnii Pasa’nin “bir
kadinin viicudu gibi ruhu[nun] da kocasimin sahasi” (Adivar, 2008, s. 132) oldugu yoniindeki
tahakkiimcii goriisiinii kabullenmis gortinmektedir. Kisacas1 Handan’in bu iligkisinde de 6zgiirlesmis
kadin kimligini tam olarak ortaya koyamadigi, yine yalmzlagtirlldig1 goriiliir. Hiisnii Pasa ise yalnizca
tensel bir ilgi besledigini ifade ettigi Handan’la evlenmek istemekle celigkili bir durumun icerisinde
goriiniir. Zira Handan’1 kisilik olarak tiimden gormezden gelen ve gosterigsiz diigiinlerinden baglayarak

7 Ciimledeki vurgular bana ait. .
8 Saracgil, Ayse (2005), Bukalemun Erkek, Osmanh Imparatorlugu’nda ve Tiirkiye Cumhuriyeti'nde Ataerkil Yapilar ve
Modern Edebiyat, gev. S. Aktas, Iletisim Yayinlari.
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“derin bir keder”’e (Adivar, 2008, s. 75) siiriikleyen yeni devrin adami Hiisnii Pasa9, Handan’in insa ettigi
yeni kadin kimligine aldirmaz goriinmektedir.

Bu asamada Batililagsmis tiplerden Refik Cemal’e deginmek yerinde olacaktir. Refik Cemal de vaktini
Londra’da gegirir ve burada bulundugu siirecte bir dil problemi yasamaz. Konusurken ve yazarken,
donemin Batililagmig erkek tipine uygun diisecek bicimde Fransizca ifadelere bagvururi. Bununla
beraber kadinlarla ilgili fikirlerinde gelenek bilincinden tam bir kopma yasadigi da soylenemez.
Handan’in sergiledigi kendinden emin havadan bir yandan rahatsiz olmakla beraber diger yandan da
esi Neriman’1 Handan’dan daha yetersiz gordiigii icin elestirir:

Kadinlar ne acayip mahluklar, ruhlarinda ne ¢ok muhtelif seyler icin ayr1 ayr1 yerler var. Biz zavall
erkekler icin bu bir felaket. Fakat nankor olmamali, Neriman hi¢ dyle degildir. Bilirim ki onun
ruhunda benden, Nazim’dan ve sevgili yegeni Handan’dan bagka hicbir sey i¢in yer yoktur. Yalniz bu
yer, nasil sGyleyeyim, zavalli Neriman! Bu yerde otura otura insanin cami sikiliyor. Handan ise kokii
kazinmaz, hicbir seye kanmaz vefalarina ragmen o kadar muhtelif seylerle hayatini1 doldurabiliyor ki
(Adivar, 2008, s. 147).

Refik Cemal’in Handan’la iligkisinden anlasiliyor ki, kendisi kadinin toplumsal meselelerle ilgili fikir
yliriitmesi ve paylagsmasi taraftar: olmakla birlikte Handan’in “erkeksilik” niteligi atfedilen ozelliklerini
sergilemesini onaylamamaktadir. Zira ona gore “kadinlar daima rakik, emin bir himaye altinda
korunmaya muhtactirlar[...]” (Adivar, 2008, s. 34). Nitekim romandaki bir diger Batililasmis erkek
karakter olan arkadas: Server’e yazdig1 mektupta Handan’a duydugu “iimitsiz ve sifasiz” (Adivar, 2008,
s. 148) sevgiden bahsedebilir konuma gelirken Handan’in hasta ve gligsiiz bir durumda olduguna da
dikkat edilmelidir. Refik Cemal bir yandan Batili1 degerlere yakin ve kadinin toplumdaki konumuyla ilgili
modern fikri egilimlere sahip olmasina ragmen Handan’la iligkisinde kadinin, erkegin himayesinde
olmasi gerektigi inanci 6n plana ¢ikar. Bunun yaninda, Handan’1 en ¢ok himaye altinda tutabilecegi bir
anda onunla yakinlasmasi en iist diizeye ulasir. Refik Cemal yenilikgi fikirlere sahip olsa da yasam
pratiginde tasidigi fikirlerin tam karsisinda yer alacak sekilde, himayeye muhtac “caresiz kadin”
figliriniin kendisi i¢in makbul oldugu goriiliir. Metindeki bu durum da Refik Cemal’in celigkisi olarak
one cikar. Handan ise yine 6zgiirlesmis kadin kimligini ortaya koyamayacagi bir iligkilenme bigimi
icinde yalnizlagtirilmis olur.

Gelenegin karsisinda Handan

Handan’m sagladign kadin merkezli Batililasma okumasi olanagina eklemlenecek bir bagka baglam
olduguna baslangicta deginilmisti. Batilllasma meselesine toplumdaki geleneksel bakis acisinin
tepkisini ortaya koyan romanin son sahnesi, romanda gelisen siirecin tiimiine bir bagka acidan,
Handan’in igine yeni bir kadin kimliginin tohumlarini ekmeye ¢alistigi toplumsal alanin penceresinden
bakma olanagi sunar. Cemal Bey’in komsusu Hac1 Murat'in evinde ge¢en konusmada Handanin 6liimii
iizerine Murat Efendi’nin karisinin yaptig1 su yorum dikkat ¢ekicidir: “Cemal Bey’in alafranga kizlarinin
biiyiigii degil mi? Imansizhgm sonu budur, efendi. Acimana sastyorum. Allah ona ahrette yatacak yer
verecek mi saniyorsun? Biitiin 6mrii gavur memleketlerinde gecti” (Adivar, 2008, s. 215). Bu ifade yazar
Halide Edip’in, geleneksel bakis acisinin Batililagmaya nasil tepki gosterdigini vurgulamasi bakimindan

9 Hiisnili Paga’y1 “yeni devrin adami” seklinde nitelendirirken hemen belirtmek gerekir ki, Hiisnii Paga Batihilasma adi
altindaki bu yenilesmeyi de 6ziimseyememis ve yanhs degerlendirmis bir karakterdir. Bununla birlikte karsisindaki
yenilesmis kadin kimligini de gormezden gelmesi, yenilesmeyi kavrayisindaki yiizeysellik ve eksiklik dolayisiyla esasinda
anlasilir bir durumdur. .

10 Ornek olarak romanda Server karakterine yazdig1 bir mektubu “Bonnuit, Server” (Iyi geceler, Server) (Adivar, 2008, s.
89) diye bitirir.
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ilginctir. Yazar boylelikle Batililagmanin gelenekle arasina toplumsal yasam baglaminda bir set ¢ekilmig
oldugunu ifade eder.

Halide Edip’in romanin son boliimiine yerlestirdigi bu bakis acisi, esasinda oOzgiirlesmis kadin
kimliginin heniiz kendini ortaya koyamamasinin 6nemli nedenlerinden birini acgiklamig olur.
Toplumdaki geleneke¢i yaklasim, “alafrangalik” seklinde ifade bulan Batililasmaya ve kadinin
ozgiirlesmesi meselesine mesafelidir. Buradan elbette Halide Edip’in geleneksel toplumu olumsuz bir
elestiriye tabi tuttugu anlami ¢ikmaz. Yazar mevcut toplumsal sartlarin, Handan'in ortaya koymaya
calistign kadin kimligi icin hazir olmadigina igaret etmis olur. Yukarida belirtildigi iizere, metinde
gelenekei toplumsal bakis agisina yonelik olumsuz elestirinin yoklugu bu goriisii desteklemektedir.

Gelenek, alafrangaliga ve kadinin oOzgiirlesmesine yazarin bakisi cercevesinde bu sekilde tepki
gostererek bir anlamda kadini Batilllagsma miicadelesinde yalniz birakir. Ancak ¢calismamizin da esasini
olugturan nokta hatirlanacak olursa, kendisini Batililagmis ve yenilikei, 6zgiirliik¢li kimlikte sunan
erkeklerde dahi ayn1 yalnizlastirma davraniginin goériilmesi, kadin 6zgilirlesmesine yonelik gelenekgi
tavrin pek de sasirtici olmadigini gosterir.

Sonuc

Halide Edip Adivar'in, Handan romaninda kadinin Batililagmasi meselesini, merkeze aldig1 bir kadin
karakter dolayiminda yakindan mercek altina aldig1 goriiliir. Merkezdeki kadin karakter olan Handan
iizerinden, yiiziinii Batililasmaya donen oOzgiirlesmis kadin temsilinin goriiniirde Handan gibi
Batililagsmis olan erkekler tarafindan nasil sorunlu bir sekilde degerlendirildigi de bu sekilde anlasilmig
olur.

Handan’in Batililagsmig erkeklerle iligkilenme bicimlerinde, benzer entelektiiel donamimlara ve bakis
acilarina ragmen insa ettigi yeni kadin kimligini biitiiniiyle kabul ettiremedigi goriiliir. Romandaki ii¢
erkek karakter de birbirinden farklhh diizeylerde Batililasmis tipler olmakla beraber, iicliniin de
Handan’in 6zgiirlesmis kadin kimligini benimseyememeleri dikkat ¢ekicidir. Nazim’in Handan’a fikir
diizeyinde besledigi arzu, Hiisnii Pasa'nin bedensel arzusu, Refik Cemal’in kadinin erkek tarafindan
himaye edilmesine dayanan tahakkiimcii ruhsal arzusu s6z konusudur; ancak Handan’in iligki yasadigi
erkeklerden hicbiri Handan’1 6zgiirlesmis, ama degerlerinden de kopmamis yenilik¢i kadin kimligi
icinde biitiiniiyle kabul etmeyi beceremez. Handan tiim iligkilerinde sahip oldugu kimligi biitiiniiyle
tecriibe edemedigi ve bu bakimdan da yalnmizlagtig1 bir pozisyona cekilir.

Daha once de vurgulandig: iizere, gelenekgi toplumsal tabanin bakis acisi, heniiz yeni kadin kimligi
konusundaki bir atilma hazir degildir. Bu durum Halide Edip tarafindan kuskusuz tuhaf
karsilanmamaktadir. Yazarin burada vurgulamak istedigi, Handan’da viicut bulan o6zgiirlesmis, yeni
kadin temsilinin gelenekc¢i toplumsal tabanla bir ¢atisma icinde olmasidir. Nitekim romandaki
bagkarakter Handan, kadin 6zgiirlesmesi konusunda c¢aginin geregi olan bir tartismayi ortaya koysa
dahi, kadin 6zgiirlesmesinin bugiine uzanan ve edebiyatta da yansimalari olan tarihi hesaba katildiginda
yine de erken bir 6rnek olarak karsimizda durmaktadir. Bu bakimdan, romanda Murat Efendi'nin
karisinin s6yleminde viicut bulan gelenekei bakis acisina iligkin yabancilagtirici bir yaklasim s6z konusu
degildir. Oyle goriiniiyor ki Halide Edip’in asil vurgusu, goriiniirde fikirsel olarak yasadiklar1 cagin yeni
fikirlerini benimsemis kimseler olmalar1 6n goriilecekken, kendileriyle aym diisiinsel pozisyondaki
kadin kimligini 6tekilestiren erkeklerin iginde bulundugu celigkili durum iizerinedir. Burada yiiriitiilen
caligma da, s6z konusu ¢eliskili duruma ve bu durumun dolayh etkilerine egilmeye caligilmistir.
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